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Bauseitige Sauberkeitsschicht (Magerbeton abgezogen) Toleranz: Héhe +/- 5 mm
Couche de protection (Béton maigre tiré a la régle) Tolérance: Hauteur +/- 5 mm
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La fondation doit étre exécutée de sorte qu'elle résiste aux contraintes

Die Kranfundation ist so zu gestalten, dass sie den auftretenden Belastungen (Eckdriicke, Schubkrafte) standhalt.
Die Tragfahigkeit des Untergrunds ist dabei zu beriicksichtigen. Die Beurteilung ist grundsatzlich Aufgabe des zustandigen Bauingenieurs.

La capacité de charge du sol doit étre considérée. Le jugement est fondamentalement le devoir de l'ingénieur civil.

mécaniques (charge de coin, forces de traction et de poussée).

Datum Name Kreuzrahmen:
And. | Beschreibung Datum |Vis |Gez: [11.01.2017|R.Erme Chéssis en croix: 5.00m x 5.00m
Fundamentplatten: 2 50m X 2 50m X 0 50m

Kaufmann Turmkrane AG

info@krankaufmann.ch

Plaques de fondation:

Zusatzmaterial:
Matériel supplémentaire:

Rue de Long Vernex 1
CH - 1545 Chevroux / VD
Tel.: +41 (0) 26 667 00 28
gruekaufmann.ch

Rutisbergstr. 8

CH - 8156 Oberhasli / ZH
Tel.: +41 (0) 43 411 08 30
turmkrane.ch

Fundamentplan / Plan de fondation

Plannummer:

FP-5050-2525

Numéro de desin:
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